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Résumé

L'ouvrage analyse la vision documentée et érudiee Mbntesquieu sur la
réalité géographique, sur Le monde, vision ancréansd la perspective des
connaissances du XVilsiécle, qu’on rapporte aux mondes de la suggestathétique
complexe (sociale, morale, politique), propres aman du XVIIi, qui parfois annonce
la modernité.

Mots-clés: monde réel, suggestion, discours pbpbgue, allégorie,
modernité

Consacrées comme I'épilogue de la littératuritéssitpue, les
Lettres persanemignent I'esprit satyrique a continuation de Laufere,
I'observation critigue moliéresque ainsi que la leau des situations
prises sur le vif, en bonne tradition de Le Sagen &ertain scepticisme,
qui les rattache a Montaigne. Paru en 1721 «a @eloghez Pierre
Marteau», ce « roman » s’est imposé aussi en tenpgint de départ du
discours des Lumiéres et prologue de [Iactivité @hilosophe
Montesquieu. Nous trouvons que cette dimension @giture serait
I'expression d’'une nouvelle perspective sur l&étdire méme et sur ses
fins, vision qui annonce l'attitude des Lumiéres.

Ainsi, le provincial, homme de robe, auteur anonyde la
premiere eédition de [l'oeuvre, refuse la structunaditionnelle,
obligatoirement ouverte par une préface « dédimatgi ainsi que la
protection d’un seigneur, habituelle pour les oeawt message critique,
tout en soulignant le sous-texte subversif, pasdale mention du fait
gu'’il aurait da / pu le faire: »Je ne fais pointddpitre dédicatoire, et je
ne demande point de protection pour ce livre...sdam lieu déja tres
ennuyeux de lui-méme, je veux dire une préface ».

Le baron de Montesquieu, qui a connu la gloire graccet
ouvrage, danQuelques reflexions sur les Lettres persandses en téte
de I'édition de 1754, nie le caractére de romanmains traditionnel, et
s’attaque au « ressources » du succes de celui-ci.

Rien n’a plus d’avantage dans légttres persaneque d'y
trouver sans y pensareespécale roman. [...] D’ailleurs, ces sortes



de romans réussissent ordinairement parce qu’ord reampte soi-
méme de sa situation actuelle, ce qui fait plugisés passions que
tous les récits qu’on en pourrait faire

Donc, I'appartenance stricte a « ces sortes deamem (basés
uniguement sur la fiction — ici, celle du voyageétranger — et
développant les piquanteries exotiques d'une ingrigle sérail) est
rejetée, en tant qu’expression d’'une simple idieatifon subjective du
lecteur avec les héros. Dans ce refus, on sa@spifation de l'auteur
vers l'objectivité d'une perspective généralisanterientée vers
'ensemble de la condition humaine.

Dans la méme préface, Montesquieu attire I'attensior I'intérét
et sur la portée des digressions, qui « dans lesmme ordinaires... ne
peuvent étre permises que lorsqu’elles formensetémes un nouveau
roman ».

Cette affirmation, lourde de conséquences, expritee
déplacement du centre d’intérét de l'auteur, de t@alité » fictive, vers
'essence méme du réel concret. C'est pourquoédé de l'intrigue du
sérail nous semble avoir seulement la fonction decond cadre, d’'une
toile de fond épique, due a illustrer / a infirnkes assertions du premier
plan, tout en comblant 'attente du publique desans. En méme temps,
cet effacement du narratif divertissant et édifianbuvert la voie au
discours réflexif / interprétatif, qui éloigne l'eere du roman proprement
dit, et d'autant plus de la tradition de I'épisicda lié a un schéma
thématique (uniguement exotique, de voyage ougire}i Cette mise de
I'épique en arriére plan institue plutot le clinaat débat — cher au XVAl
siecle — et de la (relative) liberté du mouvemers ddées et de
I'éclectisme:

Mais, dans la forme des lettres ou les acteurs or@ pas
choisis, et ou les sujets qu'on traite ne sont dépats d'aucun
dessein ou d’aucun plan déja formé, 'auteur stkstné I'avantage de
pouvoir joindre de la philosophie, de la politiquet,de la morale a un
roman, et de lier le tout par une chaine secreterequelque fagon
inconnue

Nous trouvons que « cette chaine secréte et emupidhcon
inconnue » est justement la vision déterministes keéfets (sociaux,
moraux, politiques ou religieux) font I'objet de kescription (des
moeurs sociaux ou des caractéres des individuspllzart des causes
(leur existence en tant que tels, leur aspectr/desence) est mise a jour
dans les discours philosophiques. Apparemmentyuatare du livre les



associe dans une totale liberté, en soi divertissaNous avancons
I'hypothése qu’on a a faire ici a un faux désordpai, implique en fait
une alternance bien étudiée. La tension de I'adii@s lettres narratives
a sujet exotique), alterne ainsi avec l'intérétemdamusé, a demi amer
pour la satyre morale ou sociale (des lettres gds@s /
caractérologiques) et avec la gravité réflexive (dles érudites /
analytiques).

Dans I'économie de l'oeuvre, le discours philosgpkei prend
justement I'aspect des lettres digressives. Dee gatniere, ce discours
constitue le noyau ,d’'un nouveau roman”, qui exdes fins de tout
mouvement narratif pur, remplacé a la rigueur pEpidue symbolique
(de la parabole E’histoire des troglodytedettres XI-XIV — ou du conte
allégorique a sujet exotiquelL:histoire d’Aphéridor et d’Astartglettre
LXVII), propre au débats rationalistes. La multiéudes sujets proposés
par ces discours, tout comme l'aspiration de I'emtdle vers la totalite,
spécifigue a l'existence méme, ébauchent un inirentdématique,
développé plus tard, par la littérature philosopkigu XVIII% la société
et les formes de gouvernement, la condition féneirgt les types de
discrimination, la religion et la foi, la culturéle science, la justice et les
lois, I'enseignement et la presse, le théatre elittrature, I'histoire
(plutdét des moeurs et des mentalités) et la gébigamiverselles. Cet
inventaire méme éloigne lauteur du fictionnairevedtissant et
imaginatif, et le convertit en érudit, maitre des sessources, prét a
.eclairer” en informant et surtout en expliquantattitude de l'auteur
devient, a ce niveau, celle d'un chercheur, quectét et explique les
causes des choses et leur enchainement dans |e mémhd

La réalité, non pas évoquée, mais disséquée derte, smpose
une autre perception du monde, qui n'est plus eftedint) imagée /
fictive, mais concrete, matérielle. Ce monde vam¢ reflété
esthétiguement par la convention-cadre (du discadpsstolier de
I'étranger) cesse d'étre un simple décore ou urtect®, a I'usage des
personnages / créé pour quils puissent se mouvbiacquiert la
tridimensionnalité (philosophique, géopolitique,yg@wlogique) de la
perspective érudite du savant qui écrit pour lafroomation des idées.
Auprés des modéles thématiques et esthétiques paspties I'aube du
roman, Montesquieu adopte ainsi les sources infivesa

L'image du monde proposée par l'auteur acquiertadsorte la
cohérence de la multiplicité du réel géopolitigeesdn temps. Au monde
occidental s’ajoute et s’oppose — sans étre midimiselui oriental, avec
les hypostases et les motivations de la difféerebees a la variété des



climats, ces univers socio-politiques et psychajogs supposent et
s’assument la diversité dans l'unité des contoassdkux civilisations.

Les idées modernes de diversité, de difféerencetetercelle de la
nécessaire complémentarité des civilisations smnakes du livre et elles
sont affirmées dés la premiere lettre:

Nous sommes nés dans un royaume florissant, mais no
n'avons pas cru que ses bornes fussent celles sl&amaissances et
gue la lumiére orientale dat seule nous éclairer

La différence, I'existence simultanée d’'un mondgintit et en
méme temps semblable par beaucoup d’aspects, aequidans les
épitres des significations diverses, qui confe@niibeuvre autant de
clés de lecture. Ces significations développemhdije de plusieurs
mondes fictionnels, qui reflétent les multiplesefses de I'unicité si
variée du réel.

L’Orient est pour Montesquieu en premier lieu laspective
distincte, extérieure, le systeme référentiel yagex”, dont Rica et Usbek
ne sont que les principaux correspondants. "Lesdnerqui devaient y
jouer un si grand réle se trouvaient tout a coapdplantés en Europe”
(Montesquieu, Quelques réflexions sur les lettres persaneSette
signification oriente le lecteur velse roman épistolaire basé sur la
convention du voyageur étranger et vers un cegaotisme réversible,
générateur a double sens de la satire et du tradi@it non remarqué par
la critique, les étrangers ,s’étonnent” devantdspects absurdes, sinon
tragiques de la comédie humaine ou sociale a lEgielkont spectateurs
et ils saisissent —souvent sans s’en rendre comfes dessous ridicules
de la tragédie du monde ou ils jouent leurs progites sociaux.

Cette perspective, ainsi que la convention qui étodle fixent
'oeuvre dans toute une série (dont les origineg@event dans le récit
du génois Marana, qui a publié sous I'anonymat1@®¢, L’espion du
grand Seigneur et les relations secrétes envoyéesdi@an de
Constantinopleet dont Montesquieu est marqué surtout par legioréa
de Dufresny,Amusements sérieux et comiques d’'un siamois a ,Paris
1705, et de l'anglais Addison, qui a rédigé en 17dans le journal
~Spectator’,Les promenades des rajahs indiens a Lorjdres

Malgreé I'horizon d’attente du public, I'écrivainftese la tentation
du journal proprement dit de voyage, il ne conts pes aventures
concrétes, et il ne décrit pas les merveilles dealarre et des arts d'un
monde qui est ,l'autre” pour le voyageur. Le monparcouru est
matérialisé par ses repéres extérieurs qui circvest le trajet d'un
voyage possible, qui aurait pu durer a I'époquel(étl) 13 mois et demi



et qui aurait pu couvrir la distance entre IspabaRaris en passant, en
Asie, par: Com (Koum), Casbin, Tauris, Erivan, Eore(Erzeroum),
Tocat et Smyrne, et en Europe par Venise, Livouvtaseille, Paris.

Dans son ensemble, I'Orient parcouru, géographigmémroche,
offre I'image d’'un « monde étrange(r) et menacant. Il s’agit d'une
chaine d’empires, qui engendre la réalité condatangér son essence
méme: la force du pouvoir absolu, qui égorge lenti@ mouvement ou
toute tentation de changement. L'Orient devientladsorte l'allégorie
d’'un premier grand espace (géo)politique concentragire, celui de la
stagnation et de la suffisance, propres a la tyeann

Le fait que l'auteur renonce aux détails extérieutsscriptifs,
nous suggere que, loin de se limiter a une zonergphique, par
I'Orient il n'esquisse pas un espace concret, nuaisétat (politique),
« l'alternative extréme a la normalité équilibréeabnnu, du familier ou
limage tragiquement altérée de celle-cimaniére allégorique de tirer
aussi un signal d’alarme?). Ici, la diversité estniée a celle des maitres
('empire ottoman pour I'Asie Mineure, les Turcsles Persans pour ,la
grande Asie”) et I'histoire méme est limitée a eetles conquétes
(d’abord des Grecs et des Romains, ensuite dearég)t

Le paradoxe de I'Orient (= tout pouvoir discrétiaime) est
illustré par la Turquie (lettre X1X). Ce pays devigle la sorte le symbole
de la force et de la faiblesse des tyrannies. bemds dans lesquels
Montesquieu les définit — indirectement - attaquegitexces de pouvoir,
tout en soulignant la tension de la constance deda qui soutient et qui
use en méme temps ce genre de régime.

De Tocat a Smyrne, on ne trouve pas une seule gille
mérite qu’on la nomme. Jai vu avec étonnementadildsse de
'empire des osmanlis. Ce corps malade ne se suugias par un
régime doux et tempéré, mais par des remedeshtsolgui I'épuisent
et le minent sans cesse

Désignant I'empire osmanlis, par la métaphore dalase” de
'Europe, qui allait faire carriere dans la représéion du monde durant
'entier siecle ,philosophique”, Montesquieu semideggérer aussi,
sinon plutét, une altération de I'essence, uneéextr corruption des
valeurs, leur annulation tragique en faveur d’'usuatie intérét matériel
immédiat. « Les bachats, qui n’obtiennent leurs emplois dgie
d’argent, entrent ruinés dans les provinces etrdeagent comme des
pays de conquéte ».



L’énumération, bien documentée, des traits sadldetla Turquie
enregistre en fait autant de caractéristiquesedfeds d’'un gouvernement
despotique, qui vont de pair avec l'autarcie.

Pendant que les nations d’Europe se raffinent tegsjours,
ils restent dans leur ancienne ignorance, et ilstavisent de prendre
leurs nouvelles inventions qu’aprés qu’elles s’erest servies mille
fois contre eux.

Cette vision symbolique (plutét de I'essence / alésrnatives) du
monde concret rattache I'oeuvre a l'univers rhéuoei de I'essai, a la fois
philosophique et (d’économie) politique, qui anmdnla perspective
historique, le type de relations et la causalitéamaiste et rationaliste de
L’esprit des lois

L'impunité regne dans ce gouvernement sévere... La
propriété des terres est incertaine, et, par conséd, I'ardeur de les
faire valoir ralentie... Ces barbares ont tellemetftandonné les arts,
gu’ils ont négligés jusqu’a l'art militaire... Ingables de faire le
commerce, ils souffrent presque avec peine que Hespéens,
toujours laborieux et entreprenants viennent leefai

Ming, fatigué épuisésemblent étre les termes qui définissent, en
fin de compte, par la Turquie, tout despotisme.

La Perse, dans cette vaste fresque du totalitarigoieest chez
Montesquieu I'Orient, est une illustration allégpré de la contexture de
ce systeme. Ses traditions, ses moeurs, la feisébases, la vie sociale et
ses relations hiérarchisées sont évoqués avecxattade rigoureuse, a
partir des sources érudites: les relations desionisaires (capucins,
1628, dominicains, 1667, jésuites, 1692) et desagewyrs (Adam
Oeslager, 1635; Th Herbert, 1627, J. B. Taverrié6, J. Chardin,
1711).

L'image de la Perse concentrée autour de Usbhekeadkt du
pays de la violence de la force: sensuelle et dedatume (qui
remplace I'amour dans le sérail), politique (du e et des
gouvernants qui réduisent tout rapport social arlfiraire de la
volonté unique), religieuse (des immaums et destoman qui
convertissent un pouvoir spirituel en fanatismejtsou par une foi et
des rites absurdes). Traduite dans les termes décteon, cette
diversité de la pression exercée sur l'individuset la collectivité
crée un monde de tension tragique, spécifique amiarod’intrigue
(amoureuse ou exotique, du sérail).



Développant tous les registres des différences marquent
chaque niveau de l'existence, la Perse est daes\fe la contrée qui
mene la différence jusqu’au distinct, au concept I'detre(ment).
Formulé dan®uelques réflexions,.le concept est copieusement illustré
dans les lettres, en tant que monde connu, maisapde, refusé, comme
»=un autre univers,” par rapport au connu, au familiOccident

La comparaison omniprésente constitue le sujet’awithese
explicite en ce qui concerne la condition de l'indu (lettre XXXIV),
les nobles et les monarques (LXXXVIII; CII; Clll)e clergé (XXXV;
XCIII). A ces niveaux, la Perse (=le lointain) sfmse a la France (= le
proche).

La condition de l'individu et surtout de la femme Berse sont
mises sous le signe de l'action interdite (« neefdu ne veillent. ne
s’exposent »). Ses sentiments sont évoqués parasEsciations qui
relevent 'absurde d’'une sorte de vécu déchiraatit dexpression se
rattache a I'oxymore: « plaisirs graves, joies sé¥e. La vie sociale est
« réglée par trois impératifs: autorité, subordorgtdépendance » et elle
est réduite a « peu de commerce entre eux; il n@ieat que lorsqu’ils
sont forcés par la cérémonie...de maniére que ehé&anille est pour
ainsi dire isolée ».

A ce sombre portrait générique I'auteur oppose gd#é qu’'ont
les francais, cette liberté d’esprit, cet air cohtdans tous les états et
dans toutes les conditions ». Les relations hursaiea France
s’expriment dans les termes du supréme sentimarit,répit toute
communication: « L’amitié, ce doux engagement deucpqui fait ici la
douceur de la vie ». Au niveau de la condition huneal opposition
suggere lillustration métaphorique des signifioat de I'homme
« d’ici », libre a étre soi-méme, qui demeure «relt», par rapport a
celui de « la-bas », dé-naturé par la société &roc

Au niveau de I'étre social, 'admiration de l'autggolorée aussi
par une sorte de patriotisme?) laisse la placeréskrve critique, propre
au scepticisme du XVH] appliqué surtout aux sommets de la
collectivité. En France, comme en Perse, donc (patension
alléegorique), dans toute vie sociale, la différation hiérarchique
dégrade de méme les gens, qui sont nés égauxelradesEsprit des
lois dirait gu'une méme ,loi interne,” celle de larlatre, ignore la
valeur du mérite réel, en imposant a la colledilét noblesse

On dit que le premier de Paris est celui qui a mesilleurs
chevaux a son carrosse/n grand seigneur est un homme qui parle
aux ministres, qui a des ancétres, des dettessepeesions; En Perse,



il 'y a de grands que ceux a qui le monarque doguelque part au
gouvernemefit(lettre LXXXIII).

Une méme loi ,nterne,” celle de la rupture absumabvec la
morale (lettre XLVI) et avec la raison (XCIIl) rédes deux religions, le
mahomeétisme et le christianisme, « deux brancheduges » par «le
vieux tronc » du judaisme (lettre LX). En bon d&istauteur s’amuse a
enumeérer d’'une maniere satirique lirrationnel commndes rites: « leur
baptéme est I'image de nos ablutions légales, Leuésres et leurs
moines prient comme nous sept fois le jour, ils comme nous des
jelines », ainsi que de la foi, chrétienne et maltamaeé

(ls espérent de jouir d’'un paradis, ou ils goQteramille
délices par le moyen de la résurrection des cpilpgendent un culte
aux bons anges, et se méfient des mauvais, ilsrensainte crédulité
pour les miracleslettre XXXVII).

Développée, I'antithese esquisse la parabole dhivers dominé
par les deux mondes paralléles: celui ,d'ici” et deaintenant’et celui
de ,la-bas” et de ,a jamais”.

Mis sous le signe d’'une perpétuelle dynamique &lEmements,
et de la mode, du mouvement dans I'espace, ethdeggyements des états
sociaux et des moeurs, régis par des ressortseimsY, ,Ici” est en
premier lieu la France.

Comme nous l'avons déja démontré ailleurs, la Fragst chez
Montesquieu I'espace de I'humain blessé dans s&éébmaturelle, par la
corruption de la collectivité. Etant corrigible tieehumanité s’avere donc
récupérable. Sa société, flexible, est améliorabl@ar conséquent, peut
étre sauvée. Dans ce milieu, semble conclure Umutéidéal —du
sauvetage collectif — par le redressement mordtrgte XI - XIV :
I'histoire des troglodytes) garde sa portée.

Dans ce contexte, ou le changement et le progras donc
possibles, les détours des normes, les tares etides ne sont que le
reflet de I'adaptation sociale momentanée des nspeur ils sont des
déviations individuelles, par rapport a la nat@#st pourquoi I'écrivain
les aborde par des scénes de la vie quotidienpar etes portraits ancrés
dans le registre comique. Les caractéres a la madelLa Bruyere, plus
piquants et moins bienveillants (lettres LII, LV,CK etc.) ou la
théatralité des situations prises sur le vif eryésd la correction par la
satire. Celle-ci n’atteint jamais I'acidité vitraoite de la diatribe, car elle
garde l'espoir du changement entrevu dans la dyqanméme d’'un



monde qui progresse au dela des masques sociaties l'eiutomatisme
d’une vie dont

I'ame du souverain est un moule qui donne la fornoarle
prince imprime le caractére de son esprit a la ¢cdarcour a la ville,
la ville aux provinceglettre XCIX).

Dans certaines lettres de digression philosophiguaig, devient
Europeet ,la-bas” signifie le reste du monde, et en pegnlieu I'Asie.
C’est ainsi que le monde, bipolaire, en tant quecept, revét I'aspect
concret, matériel, d’'un systéeme planétaire, forméldsieurs continents:
au centre, 'Europe et I'Asie, et marginaux, I'’Afae (connu seulement
par ses cotes) et ’Amérique.

Fixé plus ou moins ironiguement, le centre effectd cette
.imago mundi”, « capitale de I'empire de I'Europeest Paris, axe du
monde, dont la loi fondamentale de l'existence lastlialectique du
mouvement, du progrés, en dépit des crises, dues paobléemes
universelles de la dépopulation (lettres CXIV - QXdles catastrophes et
des maladies (CXIIl) jusqu’au déséquilibre entres leienfaits des
sciences et des arts (CVl)et leurs méfaits (CV).

Circonscrite géographiquement, I'Europe est défiprur la
premiere fois aussi en tant qu'espace de la di¢emssumée et des
différences en action de tous les niveaux de l'eée de I'existence. De
la sorte, celui-ci s’individualise. L’humain acquiesa dimension
ethnique, pittoresque et ridicule, par la perspectixtérieure (francaise)
de ses coOtés excessifs, ou par la hyperbole réckictles marques
extérieures (les Portugais et les Espagnols, l[eXpVIII)

La société manifeste la différence par I'assiettigigue distincte

Les plus puissants états de I'Europe sont ceuxedeplereur,
des rois de France, d’Angleterre et d’Espagne.dliét et une grande
partie de I'Allemagne sont partagés dans un nonibfiai de petits
états, dont les princes sont, a proprement pailes, martyrs de la
souverainetdlettre CII).

lllustrant la diversité des climats, I'Europe e#t teflet de
I’évolution historique vers un présent qui porte earques de I'avenir:

L’empire de I'Allemagne, qui n’est qu’une ombrepemier
empire... se fortifie & mesure de ses pertesdewdent indomptable par
ses défaited a nation espagnole perdit sa force et sa réputati@me
et ne conserva que lorgueil de sa premiére puissafiettre
CXXXVI).



Modele de monarchie éclairée, I'Angleterre estecedlou I'on voit la
liberté sortir sans cesse des feux de la discotdeeela sédition
(CXXXVI) ».

Les républiques (la Suisse, Venise, Génes) —-al@gihe
politique dans la démocratie athénienne et dansaldition romaine-
constituent l'alternative de I'Europe centrale alanarchie dominante.

Aux confins du monde chrétien, avec des usances eegime
qui rappelle plutét I'Asie est placée ,la Moscovyiseul espace chrétien
d’authentique tyrannie. « Il (le czar) est le m@ibsolu de la vie et des
biens de ses sujets, qui sont tous esclaves; Lesavites ne peuvent
point sortir de I'empire, flt-ce pour voyagerbt)(

L’évocation de la future Russie, faite par Margoungnvoyé de
Perse en Moscovie »leftre LI) oriente l'allégorie vers la mise en
guestion du péril de toute tyrannie chrétienne ugtosit de celle des
« vastes états [russes] ou le prince [Pierre len@rarre laissant partout
des marques de sa sévérité naturelle ». La fin'whee Ides premieres
évocations de la Russie contient, a peine dissenuiée menace que
avenir allait confirmer: « Il [le czar] les quét comme s’ils ne
pouvaient le contenir, et vas chercher dans I'Eeidputres provinces et
de nouveaux royaumes bettre LI)

A tous ses niveaux, I'antithése entre I'OrientRlarse)/ I'Asie et
I'Occident (la France) / I'Europe est, en fin demgue, réductible a celle
entre la liberté, ressource de l'action et de basplans le progres et
I'inertie destructrice, auto dévorante de tout excaurtout du pouvoir:
« Il semble que la liberté soit faite pour le gédés peuples d’Europe et
gue la servitude soit pour celui des peuples d’AsiEXI)

Alternant la gravité réflexive avec la piquantetiane satyre qui
S’attague aussi au sujet contemplé qu’a I'agentetoplateur, I'image du
monde offerte par Montesquieu est celle d’'un mippomené le long du
réel, par un écrivain érudit. Celui-ci sait le mouvpour changer des
perspectives et des lumieres qui s’y refletentméme I'abaisser vers
'essence, justement pour inciter le lecteur agagrer dans ce qui n'est
plus le divertissement édifiant, propre au romaaisnan jeu intellectuel.
L'image ainsi projetée envisage le message philugoe et militant,
propre au XVIIF, celui de la liberté raisonnée, basé sur la cohgmgion
et sur I'acceptation de l'altérité et de I'existend’'une multiplicité de
solutions pour un monde de la diversité. Ces prob& devraient étre
résolus selon la perspective de I'unité des valgutissociables: morales,
du devoir accompli, de la foi, de la justice. Duéaicité de la condition



humaine, [l'universalité des probléemes exclut touterme de
discrimination: individuelle (ethnique, religieussexuelle), collective
(servitude et esclavage), politique (tyrannie ébmisation).
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